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A Special Sweet
Arabic Transcript:

الشخص الي يبيع العسليه ...يعني العسلية حلوى يصنعوها من الشكر تصير مثل العلوجة ف ...وهي الوان ...هو يشيلها بصينية مدورة ومقسمه على شكل مثلثات ...كل مثلث بيها لون يعني اكو لون احمر ..علوجه ...يعني شكر هو عباره عن شكر ومسوي...فيشيل عودة...يفتر هو على ال هاذي ... فالصينيه هي يثبتها على فد حامل او ستاند يووكفها ..فيجيون الاطفال يشترون من عدنه ويكوللهم شلون تريدوها؟ فيشكللهم اياه على شكل الوان ... مثل الايس كريم (الموطا) لمن تجي تاخذ هذا اللون وهذا اللون نفس العمليه ...فهذا الشخص نسمي بائع العسلية. 
English Translation: 

Zahraa: The person who sells asaleeya…asaleeya is a candy made out of sugar, and it’s made to be sticky and colorful.  He [the asaleeya seller] makes it in and serves it in a tray…he divides it in triangular shapes, and each triangle has a color… [it is] sticky, which is the sugar…he also uses a stick to roll it over, and asks the kids what color they want it. It’s like the ice cream where you could pick different colors…This person is the asaleeya seller. 
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